
2026/27學年
幼稚園幼兒班（K1）
收生安排

幼稚園簡介會



背景

政府由2017/18 學年起推行幼稚園教育計劃（計劃）

幼稚園K1收生繼續由校本安排以配合計劃

教育局就「2026/27幼稚園K1收生安排」發出通
函第81/2025號
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目的

涵蓋的幼稚園

措施
 派發入學申請表格安排

 校本收生機制

 「一人不佔多位」安排

 發放空缺資料

 支援非華語兒童入學
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2026/27幼稚園K1收生安排



避免一名兒童同時佔用多個學位，讓幼稚園及早確定
收生，有利部署人手，同時讓家長適時落實學位安排；

避免家長需長時間輪候索取及遞交入學申請表格；以及

提供空缺資訊以協助有需要的家長為其子女覓得學位。
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目的



適用於所有參加計劃的幼稚園

強烈鼓勵非計劃幼稚園參加 : 

 安排網上派發「入學申請表格」（如需要派發印刷版的
「入學申請表格」，亦不設限額）；及/或

 參加「一人不佔多位」的安排；及/或

 經教育局電腦平台提供學校幼兒班至高班（K1-K3）學位
空缺資料，以便教育局向公眾發放有關資訊。
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涵蓋的幼稚園



派發入學申請表格安排

 不應限制派表數目，亦不應設收表限額

 須預先通知家長索取表格及遞交入學申請的安排，包括：

 派表及收表的日期、報名手續及費用（如適用）等
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無論幼稚園會否參加計劃，收生安排
必須依從以下基本原則：



無論幼稚園會否參加計劃，收生安排
必須依從以下基本原則：

7

訂定校本收生機制

 須包括收生程序及準則、面見方式、面見申請兒童的數目等

 須以公平、公正及公開為原則

 幼稚園須透過有效的方法（例如入學申請表格須知、學校收生指引/單
張、學校網頁等）預先通知家長校本收生機制的詳情，並將有關資料、
《幼稚園及幼稚園暨幼兒中心概覽》內顯示其學校資料的版面的網頁連
結及教育局幼稚園幼兒班(K1)收生安排的網頁連結一併上載學校網頁

https://kgp2024.azurewebsites.net/edb/index.php
http://www.edb.gov.hk/k1-admission_tc


 須符合現行的反歧視和其他相關條例／指引，包括：

 《性別歧視條例》、《殘疾歧視條例》、《家庭崗位歧視條例》
及《種族歧視條例》

 《個人資料（私隱）條例》、《防止賄賂條例》等

 教育局發出的通告和指引，例如幼稚園須提供中、英文版的入學
申請表格及相關資料

(教育局通函第81/2025號第４及5段)
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無論幼稚園會否參加計劃，收生安排
必須依從以下基本原則：



措施
派發入學申請表格安排
 面見兒童安排：不應早於11月面見申請兒童。

校本收生機制
 在考慮入讀全日制／長全日制班的申請時

 幼稚園應優先考慮需要全日制／長全日制班服務的家庭

（例如雙職家庭、須在家照顧殘疾人士的家庭等）

 相關條件應包含在幼稚園公布的收生準則內

 在特別情況下教育局會為個別申請學位時遇到困難的兒童
(包括有發展遲緩危機兒童和非華語兒童)作適當的轉介
 2026/27學年K1學位：由2026年4月起
 2026/27學年K2及K3學位：由2026年７月起 9



措施
校本收生機制
 所有幼稚園亦須注意現行教育局通告第 16/2025號「非本地兒
童及持有擔保書的兒童在香港入學」有關非本地兒童的入學程
序。

 兒童必須是香港居民，擁有香港居留權、入境權或不附帶任何
逗留條件（逗留期限除外）的有效香港居留許可，才合資格接
受計劃資助並獲發「註冊證」。非本地兒童（例如持有擔保書
的兒童、其父或母是持有學生簽證的兒童等）須獲得入境事務
處處長的許可，才可在香港接受教育，但不會獲得計劃下的資
助。
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https://applications.edb.gov.hk/circular/upload/EDBC/EDBC25016C.pdf


措施
校本收生機制
 幼稚園須提供有關幼稚園幼兒班（K1）收生安排中、英
文版的文件，例如入學申請表格及相關資料。

 應參考「2026/27學年幼稚園收生安排指引」訂定校本收
生機制及提供相關資料。

 有關文件的範本已上載至教育局網頁，以供參考。

 妥善保存所有入學相關的資料（例如報名表、面見記錄
和甄選結果等）。
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註冊安排
• 取錄通知的安排
• 「統一註册日期」
• 出示有效電子註冊文件
辨理註冊和繳交註冊費
（包括金額）安排

• 備取生註冊安排
• 兒童註册後轉校的安排

措施
校本收生機制
 各幼稚園須於2025年9月11日(星期四) 或以前將以下資料
上載至學校網頁及／或以不同渠道預先通知家長
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入學申請資料
• 派發申請表格方法
• 派發申請表格的日期
及時段

• 申請程序
• 報名費（如適用）
• 遞交申請表格方法
• 遞交申請表格的日期
及時段

1
校本收生機制
• 面見申請兒童的數目

• 面見形式及程序

• 收生準則

2 3



其他相關資料，
例如學校簡介、
學費資料等

措施
校本收生機制
 各幼稚園須於2025年9月11日(星期四) 或以前將以下資料
上載至學校網頁及／或以不同渠道預先通知家長
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《幼稚園及幼稚
園暨幼兒中心概
覽》內顯示其學
校資料的版面的
網頁連結

教育局幼稚園幼
兒班（K1）收生
安排的網頁連結

4 5 6



措施

「一人不佔多位」安排
 所有參加計劃的幼稚園，只可取錄持有有效註冊
文件即「幼稚園入學註冊證」（下稱「註冊證」）
或「幼稚園入學許可書」（下稱「入學許可
書」）的兒童。
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幼稚園入學
註冊證

幼稚園入學
許可書



措施
「一人不佔多位」安排
電子「註冊證」／「入學許可書」
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幼稚園入學
註冊證

幼稚園入學
許可書

 為配合政府公共服務電子化的政
策，教育局於2025年6月推出電子
「註冊證」／「入學許可書」。

 電子「註冊證」／「入學許可書」
內附有一個加密的二維碼，幼稚園
為兒童註冊時，只需掃描二維碼，
即可自動辦理註冊手續，而無須再
收取和保管紙本「註冊證」／「入
學許可書」。



措施

「幼稚園入學註冊證」 「幼稚園入學許可書」

電子「入學註冊證」／「入學許可書」
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措施

17

幼稚園教育計劃系統
電子收生註冊
示範片段



措施
「一人不佔多位」安排
 如家長未能讓幼稚園掃描電子註冊文件上的二維碼
或提交有效的註冊文件，即使願意繳付全額學費，
幼稚園也不可取錄其子女和進行K1註冊。

 為全面執行此措施，上述安排的原則亦適用於K2
及K3。

 基於每名兒童應只入讀一所幼稚園的原則，以及讓
兒童享有接受資助幼稚園教育的平等機會和善用政
府資源，所有參加計劃的幼稚園，不論任何班級，
只可取錄持有有效註冊文件的兒童。
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幼稚園入學
註冊證

幼稚園入學
許可書



措施
「一人不佔多位」安排

 每名可在本港接受教育的兒童只會獲發一張正式註冊文件
 「註冊證」／「入學許可書」

 參加計劃的幼稚園，只可取錄持有「註冊證」/「入學許可書」的兒童。
 家長須於2025年9月至11月期間向教育局申請「註冊證」，本局會於本年

9月或以前公布申請細則，並會上載詳情至教育局網頁。
 如全部所需資料及文件齊備，教育局一般可在六至八個星期內完成審核，
並以電郵方式發送（如以電子表格遞交申請）或以郵遞方式寄送（如以郵
寄／親身遞交申請）附有加密二維碼的電子「註冊證」給合資格接受計劃
資助的申請人。

 如兒童可於本港接受教育但不合乎資格接受計劃資助而未能獲發「註冊
證」：

• 本局會為有關兒童發出附有加密二維碼的電子「入學許可書」
• 兒童可憑「入學許可書」註冊並入讀參加計劃的幼稚園
• 家長須按收費證明書繳付扣減計劃資助前的全額學費 19



措施

20

紙本申請 電子申請
申請
方法

填妥申請表格連同所需文件副本﹕

 郵寄至教育局幼稚園行政二組

 投入設在香港灣仔皇后大道東213號

胡忠大廈14樓的收集箱內

 透過「智方便」流動應用程式遞交電子申
請

 於網上填寫及遞交電子申請表格

申請
結果
及發
放安
排

過往 過往 (同左)

2025
年6月
起

2025
年6月
起

以郵遞方式發放
 電子「註冊證」
的列印本

 使用電子「註冊
證」注意事項

以電郵回覆，包含：
 一個電子「註冊證」

(PDF格式)
 一個已加密的二維碼
 使用電子「註冊證」注
意事項

以郵遞方式發放
 「註冊證」(正本)
 使用「註冊證」
注意事項

20

https://eform.cefs.gov.hk/form/edb005/tc/


「一人不佔多位」安排
 以完成註冊手續，家長須在「統一註冊日期」

（即2026年1月8日至10日）內到校

 出示電子「註冊證」／「入學許可書」上的二維碼；及

 繳交註冊費

 幼稚園不應於「統一註冊日期」前要求家長完成註冊手續，
又或以任何形式收取註冊費或其他費用（例如代辦校服、茶
點等費用）

21

措施
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「一人不佔多位」安排

 參加計劃的幼稚園不可收取超逾核准上限的註冊費

 半日制班級核准上限：970元

 全日制班級核准上限：1,570元

 如家長選擇在註冊後轉校，需讓原先註冊的幼稚園掃描
電子「註冊證」上的二維碼，以取消註冊或取回註冊文
件。幼稚園應儘快辦理取消註冊手續或向家長退回註冊
文件，但一般不需退還註冊費

措施



措施
使用「註冊證」

 當家長往取錄兒童的幼稚園辦理註冊
時， 需出示二維碼(在手提電話上顯示
或印在紙上)。

 幼稚園掃描電子「註冊證」上的二維
碼，便可完成註冊。

 完成註冊後，有關兒童的註冊紀錄將
自動上載至教育局系統。
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措施

過往 電子化

家長出示「註冊證」為兒童註冊。幼
稚園核實兒童符合資格入讀參加計劃
的幼稚園。兒童入讀幼稚園期間「註
冊證」由幼稚園保管。

家長出示電子「註冊證」的二維碼。幼
稚園掃描二維碼，以辦理註冊手續。

使用電子「註冊證」：收生註冊
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措施

家長往原先註冊/就讀的幼稚園為兒
童取消註冊。幼稚園把「註冊證」
交還家長後，家長往另一所幼稚園
註冊。

過往 電子化
往原先註冊的幼稚園，
取消註冊

另一所幼
稚園註冊

學校保管
兒童/學生
的註冊證





使用電子「註冊證」：取消註冊及轉校

家長往原先註冊/就讀的幼稚園，讓幼
稚園掃描二維碼以取消註冊。取消註
冊後才可在另一所參加計劃的幼稚園
重新註冊。
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2026/27學年的有效註冊文件

合資格接受幼稚園教育資助的兒童「幼稚園入學註冊證」
（註冊證）

 兒童必須是香港居民，擁有香港居
留權、入境權或不附帶任何逗留條
件（逗留期限除外）的有效香港居
留許可

 註冊證的有效期一般為三年



 若個別家長因個人考慮（例如學童個別情況、家庭因
素、轉校等）安排子女重讀某一級别而延長幼稚園教
育超過三年，家長一般須支付扣減計劃資助前的全額
學費。

 教育局只會就有特殊需要學童的個別情況考慮延長
「註冊證」的有效期。申請人必須提供相關證明，如
由相關註冊醫生或專業人士（例如兒科專科醫生、精
神科醫生、教育心理學家、臨床心理學家等）簽發的
評估報告，證明學童有特殊需要，以致其就讀幼稚園
的年期較一般的三年為長。

 若家長表示有意安排子女接受超過三年的幼稚園教
育，幼稚園須以書面形式通知家長上述注意事項，並
讓家長知悉安排子女重讀某一級别而延長幼稚園教育
超過三年，一般須支付扣減幼稚園教育計劃資助前的
全額學費。 [範本見「2026/27學年幼稚園收生安排指
引」附錄二]。 27

2026/27學年的有效註冊文件

合資格接受幼稚園教育資助的兒童「幼稚園入學註冊證」
（註冊證）



通告範本 -有關重讀/延長幼稚園教育超過三年的
安排

「2026/27學年幼稚園收生安
排指引」附錄二]

28



 就讀參加計劃的幼稚園的合資格學生必須在幼
稚園的上課月份上課，幼稚園才可獲發該月的
資助。

 一般而言，如學童整月缺課（即缺席某月的所
有上課日），教育局不會發放該學童該月的資
助；而家長須向學童就讀的幼稚園繳交其「收
費證明書」上扣減計劃資助前的該月學費（全
費）。

 如有特殊情況（例如因病而整月缺席），在家
長向學校提供充分的理據和有效的證明文件
（必須包括該月的所有上課日）後，學校可向
教育局提出申請發放該月資助，教育局會按個
別情況考慮酌情處理。但如學童整月缺課涉及
旅遊的因素，這類個案一律不作考慮（查詢電
話: 2892 6669）。 29

2026/27學年的有效註冊文件

合資格接受幼稚園教育資助的兒童「幼稚園入學註冊證」
（註冊證）



30

不合資格接受幼稚園教育資助的兒童
「幼稚園入學許可書」
（入學許可書）

例如：

 非本地兒童（須獲得入境事務
處處長的許可，才可在香港接
受教育）
• 持有擔保書
• 其父或母是持有學生簽證

 接受第四年幼稚園教育而不獲
延長「註冊證」有效期的學童

2026/27學年的有效註冊文件
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．主要用作轉校／原校重讀K1時作臨
時註冊之用

．在正式入讀幼稚園首天或之前須以
「註冊證」或「入學許可書」取代

「臨時註冊信」

2026/27學年的有效註冊文件
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「幼稚園入學註冊證」

（於９月開始接受申請）



「幼稚園入學註冊證」申請表格

33

表格可在民政事務處及教育局索取，家長亦可在網上遞交
申請 (https://eform.cefs.gov.hk/form/edb005/tc/)

https://eform.cefs.gov.hk/form/edb005/tc/


「幼稚園入學註冊證」申請表格樣本

34
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「幼稚園入學註冊證」樣本
（合資格接受幼稚園教育資助的兒童）



「幼稚園入學許可書」樣本
（不合資格接受幼稚園教育資助的兒童）
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「臨時註册信」
（於11月開始接受申請）



「臨時註册信」樣本
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可於本港接受教育 不可於本港
接受教育

合資格接受資助 不合資格
接受資助

「註冊證」 「入學許可書」

39
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何時需要「臨時註册信」? （例子）
在2025/26就讀
幼稚園A的K1班 擬轉讀的幼稚園B

希望在2026/27轉到
幼稚園B的K1班

A B

需在2025年11月
向教育局申請「臨時註册信」

於「統一註冊日期」遞交
「臨時註册信」作註冊
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何時需要「臨時註册信」? （例子）
在2025/26就讀
幼稚園A的K1班 擬轉讀的幼稚園B

A B

必須在2026/27學年正式入讀幼稚園B首天或之前
讓幼稚園B掃描電子「註冊證」／「入學許可書」上的二維碼以完成註冊

或向幼稚園B提交「註冊證」/「入學許可書」



 申請「幼稚園入學註冊證」海報

 「幼稚園入學註冊證」申請表格

 「幼稚園入學註冊證」申請指引

42

於8月底向幼稚園發放的文件

幼稚園可鼓勵家長於網上遞交電子申請表格，
或自行下載「幼稚園入學註冊證」申請表

「幼稚園入學註冊證」申請表格內的一些相關資料將會更新，
幼稚園應向家長提供最新版本的申請表格

（即為將於2026/27學年入讀幼兒班(K1)的子女遞交的申請)
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2026/27 學年幼稚園幼兒班（K1）收生安排流程圖

幼稚園處理 2026/27學年K1入學申請

2025年12月12日前幼稚園通知家長K1學位申請結果

如申請成功

如家長在遞交申請時已提供全部所需資
料及證明文件，教育局一般可在六至八
個星期內完成審核並以電子郵件／
郵遞方式將電子「註冊證」／

「入學許可書」發送／郵寄給家長

如申請不成功

家長於「統一註冊日期」後
（2026年1月底開始）

參考教育局公布的幼稚園K1-K3空缺
資訊及申請入讀其他幼稚園

家長於「統一註冊日期」
（即 2026 年 1 月 8 至 10 日）

攜帶電子「註冊證」／「入學許可書」
到一所幼稚園掃描電子「註冊證」／
「入學許可書」上的二維碼以完成註冊

並繳交註冊費

2025年9月至11月家長向教育局遞交

「註冊證」申請



措施
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「發放空缺資訊」

教育局會在「統一註冊日期」約一星期後透過電
腦平台收集2026/27學年幼稚園幼兒班至高班
（K1-K3）學位的空缺資料，然後於2026年1月
底公布。

只公布個別學校空缺情況，不發放空缺數目。



 幼稚園須為所有兒童（不論其種族、性別、能力）提供平等的入讀機會，
包括因應非華語兒童的文化習俗與本地並不盡相同而妥善處理他們的入學
申請。

 如有學位空缺，幼稚園應繼續錄取不同背景和需要的兒童。
 留意收生安排細節是否有可能涉及直接或間接歧視；教職員在回應家長查
詢時，應提供適切協助，以及避免引起誤會。

 幼稚園應確保參與收生程序的人員均清晰了解處理非華語兒童和家長入學
申請的安排，並予以落實執行，例如為非華語兒童家長提供英語版本的申
請表及學校收生指引。在這方面，平等機會委員會出版了《種族平等校園
簡易指南－幼稚園收生（適用於本地課程幼稚園）》，詳情請參閱：
https://www.eoc.org.hk/EOC/Upload/Training%20and%20education/Teaching%20resourc
es/Leaflet_Admission_Chinese.pdf

45

支援非華語兒童入學

https://www.eoc.org.hk/EOC/Upload/Training%20and%20education/Teaching%20resources/Leaflet_Admission_Chinese.pdf
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平等機會委員會熱線電話: 2511 8211

《種族平等校園簡易指南－幼稚園收生》

https://www.eoc.org.hk/EOC/Upload/Training%20and%20education/Teaching%20res
ources/Leaflet_Admission_Chinese.pdf

https://www.eoc.org.hk/EOC/Upload/Training%20and%20education/Teaching%20resources/Leaflet_Admission_Chinese.pdf


措施

 幼稚園須提供中、英文版的入學申請表及其他相關資料。
 學校應在學校網頁的主頁當眼位置設置圖標、簡單的英文提示或英文網頁
連結，讓非華語兒童家長在瀏覽網頁的主頁時能即時取得英文版的資料。

 幼稚園應在學校網頁的當眼位置（例如學校網頁的主頁/提供英文版入學資
料的頁面等），同時提供教育局幼稚園幼兒班（ K1 ）收生安排的英文網
頁連結及《幼稚園及幼稚園暨幼兒中心概覽》內顯示其學校資料的版面的
英文網頁連結，方便家長瀏覽相關資訊。

 幼稚園應在網頁列明學校對非華語兒童的支援措施，並提供為非華語兒童
家長而設的查詢電話號碼及電郵地址。

 面見非華語兒童時，學校應按需要為申請人安排傳譯及／或翻譯服務，或
接納家長和兒童由懂中文的親友陪同會面，協助溝通。幼稚園應在學校網
頁列明上述面見安排，讓非華語兒童的家長知悉學校可以提供相關協助。

47

支援非華語兒童入學



 由民政事務總署資助營辦的「融匯─少數族裔人士支援服務中心

（CHEER Centre）」免費提供的少數族裔語言電話傳譯服務。電話傳

譯服務熱線為：

• 3755 6811 （印尼語）

• 3755 6822 （尼泊爾語）

• 3755 6833 （烏爾都語）

• 3755 6844 （旁遮普語）

 其他傳譯及翻譯服務

• 有需要的學校可直接聯絡該中心，以了解相關服務，詳情請瀏覽以下網址:

• http://hkcscheer.net/hk/interpretation-and-translation-services
48

「融匯─少數族裔人士支援服務中心
（CHEER Centre）」

• 3755 6855 （菲律賓語）

• 3755 6866 （泰語）

• 3755 6877 （印度語）

• 3755 6888 （越南語）

http://hkcscheer.net/hk/interpretation-and-translation-services


幼稚園在更新/建立其學校網頁時須注意的事項
（載於幼稚園收生指引附錄一第2項）

1. 應在學校網頁提供以下中、英文版資料（可參考教育局通函第126/2020號
「幼稚園教育計劃—優化學校網頁津貼」中有關第一層階津貼的要求）：

 學校簡介

 幼稚園幼兒班（K1）校本收生安排

 學校對非華語兒童的支援措施

 學費資料

 《幼稚園及幼稚園暨幼兒中心概覽》---提供網頁連結至顯示其學校資料的版面
（請留意: 每學年幼稚園概覽推出新版本後，此網頁連結須作更新）

 提供網頁連結至教育局幼稚園幼兒班（K1）收生安排

 為非華語兒童家長而設的查詢電話號碼及電郵地址

2. 學校網頁上有關入學的資料，英文版的內容應與中文版相同。

49



幼稚園在更新/建立其學校網頁時須注意的事項
（載於幼稚園收生指引附錄1第2項）

3. 為方便非華語兒童家長獲得與收生安排有關的資料，應在學校網頁的主頁當
眼位置設置圖標（icon）、簡單的英文提示或英文網頁連結，讓家長在瀏覽
網頁的主頁時能即時取得英文版的資料。幼稚園不應將圖標／英文提示／網
頁連結設置於不當眼的位置或其他頁面（例如家長要在首頁按其他中文圖標
才可見到相關英文圖標／英文提示／英文網頁連結）。

4. 應在學校網頁的當眼位置（例如學校網頁的主頁/提供英文版入學資料的頁面
等），提供《幼稚園及幼稚園暨幼兒中心概覽》內顯示其學校資料的版面的
英文網頁連結，以及教育局幼稚園幼兒班（K1）收生安排的英文網頁連結
(https://www.edb.gov.hk/k1-admission_e)，方便非華語兒童家長瀏覽相關資
訊。

5. 應在學校網頁列明幼稚園在面見非華語兒童時，可按需要為申請人安排傳譯
及／或翻譯服務，或接納家長和兒童由懂中文的親友陪同會面，協助溝通。

50

http://www.edb.gov.hk/k1-admission_e


網頁設計例子 – 主頁

51

ABC幼稚園- 主頁

相片/圖片

主頁 學校簡介 最新消息 收生資料Admission   聯絡我們

XXXXXXX XXXXX XXXXX XXXXXXX XX XXXXXXXXXX XXXXXXX XXXXX 
XXX XXX XXXXX XXXX XXXXXX XXXXXX XXXXXXXX XXXXXX
XXX XXX XXXXX XXXX XXXXX XXXXX XXX XXX XXXX XXXXX XX XXXX 
XXXX XXX XX
XXXXXXX XXXXXXX XXXXXXXXXXXXXX

相片 相片 相片

XXX XXXXXX XXXXX XXXXX XXX XXXX XX XX XXXXXXXX
XXXXX XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXX XXX X 

相片/圖片

主頁 學校簡介 最新消息 收生資料 聯絡我們

XXXXXXX XXXXX XXXXX XXXXXXX XX XXXXXXXXXX XXXXXXX XXXXX 
XXX XXX XXXXX XXXX XXXXXX XXXXXX XXXXXXXX XXXXXX
XXX XXX XXXXX XXXX XXXXX XXXXX XXX XXX XXXX XXXXX XX XXXX 
XXXX XXX XX
XXXXXXX XXXXXXX XXXXXXXXXXXXXX

XXX XXXXXX XXXXX XXXXX XXX XXXX XX XX XXXXXXXX
XXXXX XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXX XXX X 

Admission
Information圖標/相片圖標/相片

於主頁的中文選單中設英文提示，或於
主頁當眼位置設置圖標，方便非華語兒
童家長即時取得英文版入學資料



網頁設計例子 - 收生安排資料頁面

A. 學校簡介
 XXXXXX XXX
 XXXXX

B. 校本收生安排
 XXXXXX XXXXX XXXXXXXX
 XXX XXXX XXX

C. 學費資料
 XXXXX XXXXX XXXXXX
 XXXX XX XXXX

D. 非華語兒童入學申請的安排
 在面見非華語兒童時，學校可按需要為申請人安排傳譯及／或翻譯服

務，或家長和兒童由懂中文的親友陪同會面，協助溝通。
 為非華語兒童家長而設的查詢電話號碼及電郵地址

 電話號碼: xxxx xxxx
 電郵地址: ncs_enquiry@abckg.edu.hk

E. 對非華語兒童的支援措施
 XXXXXXXXX XXXXX
 XXXX XXXXXX

F. 《幼稚園及幼稚園暨幼兒中心概覽》- 本校資料
(http://kgp2024.azurewebsites.net/edb/schoolinfo.php?lang=tc&schid=xxxxx)

G. 教育局幼稚園幼兒班(K1)收生安排的網頁連結
(https://www.edb.gov.hk/k1-admission_tc)

ABC幼稚園- 收生資料

相片/圖片

主頁 學校簡介 最新消息 收生資料Admission 聯絡我們

請於網頁的當眼位
置清楚列明以下各
項資料，中、英文
版資料的內容應相
同
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mailto:ncs_enquiry@abckg.edu.hk
http://kgp2024.azurewebsites.net/edb/schoolinfo.php?lang=tc&schid=xxxxx
https://www.edb.gov.hk/k1-admission_tc


網頁設計例子 - 收生安排資料頁面
ABC幼稚園- 收生資料

相片/圖片

主頁 學校簡介 最新消息 收生資料Admission 聯絡我們

English Admission Information
A. Introduction of the School
 XXXXXX XXXXXX
 XXXXX XXXX

B. School-based Admission Arrangements
 XXXXXX XXXXX XXXXXXXXXX XXX
 XXX XXXX XXX

C. School Fee Information
 X XXX XXXXX XXXXXX
 XXXX XX XXXX XXX XXXXXXX

D. Arrangement for admission application of Non-Chinese Speaking (NCS) Children
 When interviewing NCS children, interpretation and/or translation service for applicants will

be provided where necessary; or parents and children are allowed to be accompanied by a
Chinese speaking relative/friend to facilitate communication.

 Enquiry Telephone Number and Email Address for Parents of NCS Children
 Tel No: xxxx xxxx
 Email address: ncs_enquiry@abckg.edu.hk

E.   Support to Non-Chinese Speaking (NCS) Children
 XXXX XXXXXX
 XXXXXX XXXXXXX

F. Our school Information on Profile of Kindergartens and Kindergarten-cum-Child Care Centres
(http://kgp2024.azurewebsites.net/edb/schoolinfo.php?lang=en&schid=xxxxxxx)

G.   EDB’s website on Admission Arrangements for Nursery (K1) Classes in Kindergartens   
(https://www.edb.gov.hk/k1-admission_e)

請於網頁的當眼位
置清楚列明以下各
項資料，中、英文
版資料的內容應相
同
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mailto:ncs_enquiry@abckg.edu.hk
http://kgp2024.azurewebsites.net/edb/schoolinfo.php?lang=en&schid=xxxxxxx
https://www.edb.gov.hk/k1-admission_e


措施

 由2019/20學年起，我們優化為支援非華語學童提
供的額外資助，按參加計劃的幼稚園所錄取的非華
語學童數目，提供分為五個層階的資助，以加強對
非華語學童的支援。

 錄取一名非華語學童的幼稚園亦可獲得資助。

54

支援非華語兒童入學



措施

 教育局鼓勵非華語兒童的家長儘早安排子女入讀提供沉浸
中文語言環境的幼稚園，促進中文學習。就此，政府已推
出一系列支援幼稚園非華語兒童的措施。教育局印製了
《為非華語兒童提供的支援》單張，以介紹相關措拖。

 上述單張已上載於教育局網頁 （ 路徑: 教育制度及政策 >
幼稚園教育 > 幼稚園幼兒班 （K1） 收生安排> 2026/27
學年幼稚園幼兒班（K1）收生安排> 非華語兒童相關支援
> 3. 宣傳單張及海報），並提供不同種族語言版本，幼稚
園可自行列印及派發予非華語兒童的家長。

55

支援非華語兒童入學



措施

56

《為非華語兒童提供的支援》單張



查詢

所屬的學校發展主任或服務主任

教育局

• 網頁: http://www.edb.gov.hk/k1-admission_tc

• 查詢電話: 3540 6808 / 3540 6811

• 非華語兒童家長查詢熱線: 2892 6676

57

http://www.edb.gov.hk/k1-admission_tc


謝謝！
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問答時間

2026/27幼稚園K1收生安排
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